Welcome! / iBienvenidos!

Pilsen Community Meeting

January 27, 2016

Heriberto Leon

Community Involvement Coordinator

U.S. EPA Region 5




Agenda

" Open House — Tables (Mesas con informacién)

o Questions, comments, discussion

= Site Updates (3) (Actualizaciones)
= Pilsen Area Soils Assessment Site
» Heart of Chicago Area Soils Assessment Site
= Sangamon Street Right of Way Site



Pilsen Area Soll Site Cleanup
(for Lead)

Operable Unit 2 : Residential Area: Consent for Access
from homeowners are needed to start cleanup of homes with
greenspace: yards and gardens in 2016

Operable Unit 1: Railroad Spur and Alley: Cleanup started in
Nov. 2015



Limpieza de Tierras en el Area de Pilsen
(por plomo)

Unidad Operable 2 : Area Residencial — Para comenzar la limpieza
de las propiedades con espacios verdes, patios y jardines este ano, se
necesitan los formularios de consentimiento firmados

Unidad Operable 1: La espuela de ferrocarril y el callejéon — La
limpieza comenzo en noviembre



Pilsen Soils: OU1 RR/Alley and OU2 Residential sites eSS

Legend & g "
w| ou1 WD S REhS... 5 @ Dero Wy WEDS
E Alley a8 @ n B £s /) @ WERE
i Former \'.1:|~'_:‘|L1| Lead / g
RR ) g § Souther White Lead propesty gga
@
CJouw - A e o & 8 @ ,g
3 [ ¥ &) T
| East Pilsen
§ g 8 3 wama | gy
@ W AED B
b o H. Kramer E - E
=l “mae i e g o
. " sdlementary P} w @
- D Dverak Park Schdal Wi Tark TADR
Benilo Juarez
S : @ B
Perez Elementary f %wmﬁ 8
& 2 5] @ g
L 5] g WoEEDR o
@
@
8 ) @M= 6 &
24 W @RRD v -4
E S
b« v Tormer Loewenthal property Hg
8 weme ' m:mw S g &
Beniio Juares gg
waERe Corrnuunty Avaderny 3= ? e s
s Wasal IR R -M—
- O s <4 d
WENR 8 2o p 4
Former Centary Smelting g o
and Relinung propesty A
&= 3 Y @ &3
& @ Madweet Generanon Fisk
3 (reneradng Stadon Stack %
1 |

Chicago Sanirmey and Ship canal

SourceEsn, DigialGlobe | GeoEye) Eanhsiar Geaaraphics, SAESArous DS, USDA, USES
AEX. Gatmapping Asregnd, G IER swisstopo, and the ClSUser Community, Esp HERE,
Celopme, Maomylndia, £ GpenStieeiMap contributors anar, J.

N

0.75 1 TR Q
Miles A 4['FIDb




Pilsen Area Soil Site, Administrative
Settlements and Orders on Consent were
sighed under the Superfund Law in 2015

Sept. 29, 2015 : Operable Unit 1 Railroad Spur and
Alley Site between USEPA Region 5, City of Chicago,
BNSF, and H. Kramer & Co.

Dec. 1, 2015: Operable Unit 2 Residential Area Site
between USEPA Region 5 and H. Kramer and Co. (for
the collection of soil samples to determine the number
of homes which need to be remediated)



Sitio de Tierras en el Area de Pilsen
Y 2 ordenes administrativas bajo consentimiento mutuo
se firmaron bajo la ley Superfund en el 2015

El 29 de septiembre: Para la unidad operable 1 — La

espuela de ferrocarril y el callejon — entre la EPA, la
ciudad de Chicago, BNSF, y H. Kramer & Co.

El 1" de diciembre: Para la unidad operable 2 — el
area residencial — entre la EPA y H. Kramer & Co.

(Para recoger muestras de tierra y asi determinar el
numero de propiedades que podrian necesitar acciones

de restauracién)



Sighed Consent for Access Forms (from Homeowners)
for soil sampling and potential cleanup are needed

Tenants cannot give legal access to property

" First step of the cleanup i1s to collect soil
samples from the yards and gardens in OU2

" Homes within the OU2 boundary with non
permanent (grass, gravel, mulch, etc.) covers for
yards and garden (not raised); and have total
lead concentrations in surface soil above 400

mg/ke will be eligible for cleanup



Solamente los duenos de propiedad pueden firmar el
consentimiento para el acceso paratomar las
muestras de tierra y realizar la posible limpieza

Los inquilinos no estan autorizados a permitir el
acceso legal a la propiedad

" El1% paso del proyecto es recoger muestras de tierra de los
patios y jardines en el area OU2

= Las propiedades elegibles para acciones de limpieza seran
aquellas que estén dentro de los limites de OU2 sin cubiertas
permanentes — tales como hierba, grava, o mantillo — sobre sus
patios o jardines no elevados y con concentraciones totales de
plomo en la superficie del suelo mayores de 400 mg / kg



Pilsen Soll Operable Unit 2
Residential Area

U2 Residential properties with greenspace
3y 8y, LRI SR e
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Greenspace?
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Area Residencial de la Unidad Operable 2 de Tierras de Pilsen



Consent for Access Is Voluntary. Owner consents to
USEPA and H. Kramer representatives & contractors
access to:

Collect surface soil & air samples (OSHA);
Documentation of scientific & engineering data (photos, survey);
Removal of lead contaminated soil & related activities;

Complete restoration efforts once contaminated soil removed; and

108
2
3.
4.
o

Conduct other actions such as EPA On-Scene Coordinators
necessary to protect human health & the environment.

Note: Owner can withdraw consent for access at any time.



S El permiso para acceso es voluntario. El dueno da
) permiso para que representantes de la EPA y H. Kramer
entren para:

1. Recoger muestras de tierra y aire (OSHA);
Tomar datos cientificos y de ingenieria (fotos, topografia, etc.);

3. Remover tierra contaminada con plomo y tomar acciones
relacionadas;

4. Restaurar completamente después de remover la tierra
contaminada; y

5. Tomar las medidas que el coordinador de acciones en terreno
crea necesarias para la proteccion de la salud human y el medio
ambiente.

Nota: El duefio puede revocar su consentimiento en cualquier momento.



USEPA Outreach Activities to Obtain Access

Mail out to Owners (Jan. 2016, owners have 30 days to
mail back Access forms)

Access forms are available at EPA Website:
www.epa.gov/il/access-agreements-spanish-and-
english-pilsen-area-soil-site-assessment

Consent for Access to Property Forms are available at

this meeting and at the Alderman’s Office

Open House at Holy Trinity Croatian on Feb. 9 from
5:30 - 7:30 pm



Actividades Comunitarias de la EPA para
Obtener su Permiso

" Correspondencia por correo a los duefios en enero. Se le
exhorta a los duefios que devuelvan sus formularios firmados

dentro de 30 dias

" Los formularios estan disponible por Internet en:
www.epa.gov/il/access-agreements-spanish-and-english-
pilsen-area-soil-site-assessment

" Jos formularios para el consentimiento al acceso estan
disponibles en esta reunion y en la oficina del Concejal Solis

" Foro abierto el 9 de febrero en la Iglesia Holy Trinity Croatian
de 5:30 a 7:30 p.m.



<EPA

United States
Environmaental Protoction
Apenoy

You are invited
EPA will share information and
answer gquestions about soil sampling
in the Pilsen Area Soils site dunng a
meeting and open house:
Wednesday, Jan. 17
Open house, 3:30 pm.
Public meeting, 6:30 p.m.
Holy Trnity Croatian Church
Basement - 1830 5. Throop 5t.

For more information

For questions, comments or more
mformation about the Pilsen Area
Soils site, contact:

For technical questions:
Ramon C. Mendoza
On-scene Coordinator
Superfund Division

U.5. EPA Region 5

77 W. Jackson Blvd.
Chicago. Illineis 60604
312-386-4314

mendoeza TAmoniaepa. gov

For general questions and fo turn in
your signed access agreement:
Heriberto Leon

Commumity Involvement
Coordinator

Superfund Divisien

U.5. EPA Region 5

77 W Jackson Blvd.

Chicago. IL 60604
312-886-6163

leon heribertogmepa.gov

EPA toll-free:
800-621-8431,8:30 am — 430 pm,,

weekdays

For information and to download
the access agreement, visit:

www3 epa goviregion3/cleanup/pilse
nareasoils/

EPA Contacts Pilsen Area
Property Owners for Sampling

Pilsen Area Soils site
Chicago, lllinois

January 2016

The U.5. Environmental Protection Agency is asking owners of over 100
properties in a portion of the Pilsen neighborhood for permission to take
samples in their vards and gardens for lead-contaminated soil. The specific
residential area — referred to as Operable Unit 2 of the Pilsen Area Soils site —
15 bounded by 18th Place to the north, an alley halfway between Allport Strest
and Racine Avemne to the east, 21st Street to the south, and Loomis Street to
the west (See map, Page 2).

If vou own a residential property within these boundaries, EPA urges you to
complete an access agreement allowing us to sample your property for lead to
find out if a cleanup is needed. Turming in vour signed access agreement (see
box, leff) during January and February will help the Agency begin work when
the first signs of spring armive.

Agreement reached

In December, EPA finalized a legal document that requires H. Kramer and Co.
to sample soil lead levels in the 25-acre area of the Pilsen neighborhood. EPA
will oversee the sampling process. There are about 178 residential properties
within the boundary area. About 121 of these properties have yards with bare
soil, grass or gravel and are eligible for sampling.

Sampling process
Here 15 a general outline of the steps EPA follows when sampling yards:
» Get a signed access agreement from the property owner.
» Have public meetings to explain the project to everyone in the area.
» Develop a sampling schedule for the work in the neighborheod.
+ Contact the owner to set the time and date of the work.
» Collect soil samples, mventory the landscape and get information on the
physical features and conditions of the property.
+ Send samples to a laboratory for analysis.
+ Commumicate with the owner after EPA recerves the laboratory results.

About the Pilsen Area Soils site

EPA has been investigating lead contamination in Chicago’s Pilsen
neighborhood since 2011, when it became imvelved with a cleanup at the
former Loewenthal Smelter. Residents requested additional investigation into
potential lead contamination given the area’s long industrnal history.

EPA conducted soil sampling i 2012 and 2013 and found high levels of lead
in 501l collected from two residential areas, as well as from the alley and
railread spur near the H. Kramer facility. Starting in November, EPA oversaw
the removal of tracks and ties aleng a railway spur between South Laflin Strest
and 21st Street and Cermak Road, and the excavation and disposal of lead-
contaminated soil from the railroad spur and alley behmd the foundry at 21st
Street. All areas will be covered with asphalt or gravel in the spring.




Main USEPA Region 5 Contacts for Access Agreements
Contactos de la EPA para entregar sus permisos

Heriberto Leon

Community Involvement Coordinator / Coordinador de
participacion comunitaria, USEPA Region 5

312-886-6163

Ramon Mendoza

On-Scene Coordinator / Coordinador de acciones en

terreno, USEPA Region 5
312-886-4314


mailto:leon.heriberto@epa.gov
mailto:mendoza.ramon@epa.gov

OU2 Schedule Estimate:

1. January - March 2016: Acquire Signed Consent for Access
forms

2. April 2016 : Start residential soil sampling OU2

3. Summer 2016 (est): Start of residential Soil
removal/replacement OU2 Area

General scope of the residential cleanup:
a) Removal of lead contaminated soil in yards to one foot

depth and replaced by clean soil;

b) Garden soil will be excavated down to two feet and
replaced by clean soil.

c) A visible barrier will be placed at the bottom of the
excavation.



Programa aproximado para el area de OUZ2:

1. De enero a marzo: Conseguir los consentimientos para el
acceso

2. Abril: Comenzar el muestreo de las tierras en OU2

3. Verano: Comenzar la remocion y el remplazo de la tierra en
el area OU2

Alcance general de la limpieza residencial:

a) Remocion de la tierra contaminada con plomo en los patios
hasta un pie de profundidad y su remplazo con tierra
impoluta;

b) Excavacion de la tierra de los jardines hasta dos pies de
profundidad y su reemplazo con tierra impoluta.

¢) Se pondra una barrera visible en el fondo de la excavacion.



Update on OU1l Railroad and Alley
Lead in Soil Clean up

" Initiated in November 16, 2015, in temporary hiatus
(due to asphalt plants closed, on the end of November,
in Chicago area)

" Air monitoring was conducted with no exceedances of

safety levels

= (600 cubic yards of soil were excavated and disposed
(Laraway Landfill in Joliet)

" A]] identified areas of contamination have been
covered with compacted gravel base and graded.

" Final asphalt cover to be installed April — May 2016.



Actualizacion sobre la limpieza del area
del ferrocarril y el callejon - OU1

Se 1nici6 el 16 de noviembre; actualmente en una pausa
temporera porque las fabricas de asfalto cerraron a finales de
noviembre en el area de Chicago

Se realiz6 monitoreo del aire sin que se superaran los niveles de

seguridad

Se excavaron y desecharon 600 yardas cubicas de tierra
(Vertedero Laraway en Joliet)

Se cubtieron todas las areas identificadas con contaminacion
con una base de grava compactada y nivelada

LLa cubierta final de asfalto sera instalada entre abril y mayo



RENVECIATION AREA

figure 2.1

AMPLE AND IDENTIFIER Qul REMED'A?;ION ARSEI%E
LVYED DRIVEW, LCCe L ol rErEDIATION AREAS, LSEN I

PAVED DRIVEVA LOED IN THE OUl SEREDIATION AREA, Chicago, Hinois




Rail and Ties Removal - Area 4, OU 1
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Remocion de espuela y lazo, Area 4, OU1
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Excavacion de la tierra contaminada con plomo en el callejon



Geotextile layer marking bottom of
excavation

Capa geotextil marca el fondo de la excavacion



Compacted Gravel Cover Placement

Colocacion de la cubierta de grava compactada



Pilsen Area and Heart of Chicago Area Soil Sites
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Pilsen Area Soils Site
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17 Residential Properties Sampled

RML Residential HQ3 Criteria:
Cadmium =210
Note:
Duplicate samples and samples
collected from deeper than
6-inches bgs are not dispiayed.
Zinc = 70,000 Resuilt mg/kg.
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[ Harrison Park Reference Area

Prepared For

US EPA Region V
Contract No.: EP-58-13-01
TDD: 0D01/1406-07

DCN: W0141.1A.00259

Prepared By:

WESTON SOLUTIONS, INC
20 N Wacker Dr.

Sutte 2035

Crucago, liinots 60

Figure 4-4
Harrison Park Reference Area Surface Soil Sampling Results
Pilsen Soil Assessment Area: Residential
Chicago, Cook County, llinois
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McCormick Works
(Western Ave & 26™)
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Cook County Corrections
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Sampling - Access







Sangamon Street Right of
Way

El Paseo de la calle
Sangamon



Site Location Map Sangamon Street Corridor

rhagond FE TR A

@ Sinsamnﬁ $ig’ﬁ€$omdor
h World Street Map

Suunzes:

Zan, HIRGL, delarme, JSCES, Irtemap,. noemeEnt -
Cunp., NRCAN, Csn Japan, WL 11, Lsr Chira |- long Konq), Csn

'Thalsﬂ- TomTom, Aaprgl wWie, & OpanSresMap conlrioutors,
ard the: BIS Liscr Coenmun ty

1Fest
2.G0G 3.000




Sangamon Street Right of Way: Previous Actions

= Since 2013, BNSF has collected several rounds of samples
from the Sangamon right of way adjacent to the Loewenthal
Metals removal action

= Results reported to US EPA indicate elevated levels of lead
along right of way

. [US EPA met with BNSF to discuss actions to address soil
contamination

" Consent Order to address lead contamination between W 21*
and 18% Streets in negotiation and will require BNSF to
submit: Removal Action Work Plan, Health and Safety Plan,
Sampling Plans, and Site Control Plans. Work plans have been
submitted and are being revised with US EPA comments



El paseo de la calle Sangamon: Acciones anteriores

" Desde 2013, BNSF ha recogido varias rondas de muestras del Paseo
de Sangamon adyacente al sitio de Loewenthal Metals

" Jos resultados reportados a la EPA indican niveles elevados de
plomo a lo largo del Paseo

= J.a EPA se reunié con BNSF para discutir medidas para tratar con la
contaminacion del suelo

" [a orden administrativa bajo consentimiento mutuo:
o Trata la contaminacion por plomo entre las calles 18 y 21
° Requiere que BNSF presente:

* Plan de trabajo para la accién de restauracion
* Plan de salud y seguridad

* Planes de muestreo

* Planes de control del sitio

= Los planes de trabajo han sido presentados y se estan revisando con
los comentarios de la EPA
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€3 Sangamon Right of Way: Future Actions

m Finalize Consent Order

" Finalize title search and property lines

HPA

" BNSF will conduct removal action and US _
will oversee work

" When Sangamon Removwal action 1s complete,
BNSF will continue legal process to abandon
and convey the property to the City of Chicago

" City of Chicago will proceed with plans for El

Paseo Project




&4 Paseo de Sangamon: Acciones por venir

Finalizar la orden administrativa bajo consentimiento
mutuo

Finalizar las investigaciones de titulos y los limites de

las propiedades
BNSF realizara las acciones de limpieza y la EPA
supervisara.

Cuanto terminen sus acciones, BNSF continuara el
proceso legal para abandonar y traspasar la propiedad
a la ctudad de Chicago.

La ctudad procedera con sus planes para el Proyecto

del Paseo.



Gracias por su atencion

y
muy buenas noches



